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Wiha - notre objectif : votre
succes

® Votre garant de qualité
Gagnant des Manufacturing Excellence Awards
2014 comme meilleure PME d'Allemagne.

® Fiable et sérieux
Entreprise familiale allemande avec plus de 80
années d'expérience.

® Votre avantage
Solutions individuelles pour les pros.

® Technologie de pointe
Innovations couronnées de prix, estimées par les
pros du monde entier.

Qu'est-ce qui vous facilite le travail? Des outils qui augmentent votre efficacité,
diminuent vos co(ts et préservent votre santé. C'est pourquoi Wiha développe,
congoit et fabrique des produits avec des exigences maximales de
fonctionnalité, de longévité et d'ergonomie.

Fondée il y a plus de 80 ans comme petite entreprise familiale pour pieces
normalisées et vis, Wiha est aujourd'hui une entreprise agissant dans le monde
entier avec des usines dans toute I'Europe, en Asie et aux USA - encore
toujours dirigée par la famille Hahn propriétaire.

Wiha propose aux pros un assortiment étendu d'outils supérieurs de haute
qualité, qui se distinguent par I'utilisation de techniques de fabrication ultra
modernes, par des innovations axées sur |'application, une supériorité
ergonomique, une qualité maximale, une fiabilité absolue et une longue durée
de vie. En bref : Des outils qui vous facilitent sensiblement le travail - tools that
work for you.

En apprendre plus a propos de Wiha sur
www.wiha.com
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Nos visions et nos valeurs
Entreprise innovante et responsable,
Wiha est en route vers un avenir a
succes.

Qu'est-ce qui fait le succes d'une entreprise? De bons produits et la culture
d'entreprise en sont la clé. La qualité élevée des outils Wiha par la forme et la
fonctionnalité est confirmée par de nombreuses distinctions internationales.
Comme entreprise familiale dirigée par la famille propriétaire, nous entretenons
une culture de collaboration: de I'encouragement des collaborateurs a la
gestion active des clients, Wiha fait tout pour créer des conditions de travail et
d'affaires optimales - et le fondement d'un succeés durable.

En tant que membre de la BME Compliance Initiative, Wiha s'oriente sur le
Code of Conduct, qui impose le respect de Business Conduct Rules, des
principes de responsabilité sociale et I'obligation d'encouragement vis-a-vis
des fournisseurs - et garantit ainsi le comportement Iégitime de I'entreprise et
des collaborateurs.

En 2016, Wiha a été repris dans le TOP 100 des entreprises les plus
innovantes de la classe moyenne allemande. Lors du concours organisé dans
le cadre du "Sommet de la classe moyenne allemande", Wiha a pu convaincre
par sa structure d'innovation vécue. C'est pour nous une belle confirmation de
notre philosophie d'entreprise, marquée par le progres et les visions.

Wiha - nos visions

® Entreprise familiale économiquement prospére
Wiha est depuis plus de 80 ans dirigée par la famille propriétaire et présente avec succes sur
le marché.

® Marque Internationale de premier choix
Wiha dessert un marché international depuis des usines en Europe, en Asie et aux USA.

® Equipe de pointe hautement motivée :
Les collaborateurs de Wiha sont compétents, engagés et motivés grace aux excellentes
conditions de travail.

® Focalisation sur l'utilisateur et I'application
Les produits Wiha permettent a I'utilisateur de travailler de maniere efficace et ménageant la
santé.
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Nos récompenses
L'ergonomie a son prix.
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Le retour positif des gens pour qui nous fabriquons nos outils est pour nous la plus belle
confirmation de notre travail. Nous sommes fier d'étre reconnu pour la qualité et I'ergonomie
de nos produits. Beaucoup d'entre eux ont recu des prix de design trés convoités. De plus,
la qualité de I'entreprise et des produits a également été honorée par des awards. Louange
et confirmation de toutes parts : Il n'y a donc pas de doute, avec des concepts d'outils
ergonomiques et une philosophie axée sur I'avenir, Wiha est sur le bon chemin.
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Nos outils anti-TMS labellisés AGR
Les premiers outils au monde avec le label pour
un travail efficace et ménageant la santé.

Geprift und empfohlen vom Forum: Gesunder
Rucken - besser leben e.V. und dem Bundesverband
deutscher Riickenschulen (BdR) e.V. Weitere Infos
bei: AGR e.V., Stader Str. 6, 27432 Bremervérde,

Tel. 04761/92 63 580, www.agr-ev.de

Excellent sur le plan
ergonomique ! En tant
que premier fabricant au
monde d’outils a main,
,?33.{.5.’35; Wiha obtientle sigle de
qualité AGR pour ses
pinces Inomic® et son concept de taille de
manche ergonomique de tournevis. Cette
distinction jouit d'une acceptation élevée
dans les milieux professionnels médicaux.

Distinction d'ergonomie : le concept de taille de manche de
tournevis de Wiha et le concept de poignée de pince Wiha
Inomic®. Etre le premier fabricant d'outils & main au monde a
recevoir le sigle de qualité renommé AGR pour ses produits
est une sensation. En effet, trés peu d'objets d'usage
courant réussissent les tests séveres de I'AGR, dont le sigle
jouit d'une reconnaissance élevée dans les milieux
professionnels médicaux.

L'AGR s'engage depuis des années pour la recherche en vue
d'éviter les troubles musculo-squelletiques et donne des
recommandations pour des produits qui préviennent les
maladies de |'appareil locomoteur et les maux de dos.




Wiha a maintenant été récompensé pour son concept ergonomique de taille de manche de
tournevis et son concept de poignée de pince Inomic®. Pour nous, la distinction est une
confirmation de notre philosophie : développer des outils avec lesquels I'utilisateur
professionnel pro peut non seulement travailler efficacement, mais de maniére ménageant la
santé. Dans le concept de taille de manche de tournevis Wiha, quatre tailles et longueurs
manche adaptées de maniére optimale aux différents cas de vissage et taches a réaliser
veillent a un travail ménageant la santé. Dans le concept de poignée de pince Wiha Inomic®,
une "poignée pistolet" coudée assure le délestage du poignet lors du travail.

Les deux concepts de manche et de poignée contribuent a réduire, voire méme a éviter,
I'endommagement de leur appareil locomoteur, ainsi que les douleurs dans les articulations
et les muscles. Avec Wiha, on travaille plus facilement, on se fatigue moins vite, on est plus
productif et on se sent tout simplement mieux a la fin de la journée de travail.
Conformément a la devise de notre logo de promotion : «l feel Wiha!"

Dynamique / rom Force / Nm

/_\ Tailles de manches Wiha SoftFinish®

Chaque manche est adapté a la tache de vissage
z‘ .rr |
é I- %
"

qui lui est destinée. Il permet un équilibre optimal
entre le guidage, la vitesse et le couple de serrage.

Rotation rapide : prise en compte de la forme de la
main pour une meilleure efficacité.

Transmission de force maximale, confortable et
sans pertes.
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Outils isolés VDE Wiha
Travailler avec plus de sécurité,plus d’efficacité
et moins d’effort.

Sécurité certifiée — Nos procédures de controle de sécurité respectent les nor-
mes IEC

Test de tension : Tous les outils isolés VDE Wiha portant le sigle spécial ont été testés a 10.000 V a.c. et sont
homologués pour 1.000 V a.c. et 1.000/1.500 V DC.

Test de résistance aux chocs a basse température : Refroidissement a -25° C. La matiére isolante doit con
server sa dureté afin de ne pas casser en cas de coups et de chocs.

Controéle des caractéristiques d’isolation électrique : 24 heures de stockage dans I’eau, puis 3 minutes de
test 2 10.000 V a.c. Il ne doit pas y avoir d’éclair, ni de décharge électrique.

Controéle de I’adhésivité de la gaine isolante : 168 heures de stockage a 70° C, puis contrble de I’adhésivité
a 500 N.

Tests de pression : Sous une charge de pression de 20 N, avec une température de 70° C et une tension de
5.000 V a.c., aucune décharge électrique ne doit avoir lieu.

Contréle du comportement de combustion : Les outils sont exposés pendant 10 s a une flamme. La gaine
isolante enflammée doit s’éteindre rapidement et ne plus brdler.

Consigne de sécurité

Pour tous les travaux en milieu électrique, il faut utiliser les équipements suivants:

e des vétements de protection isolants e des protections de sécurité

e des outils isolés.

Les travaux ne doivent pas étre réalisés sur des éléments sous tension.

L'électricité doit étre coupée avant de commencer a travailler. Elle ne doit pas étre remise en marche avant la fin
des opérations.

Il faut se conformer aux cinqg régles de sécurité suivantes:

e mettre hors tension e verrouiller contre le réenclenchement

e vérifier I'absence de tension e mettre a la terre et en court-circuit

e recouvrir ou délimiter les composants voisins sous tension

Certifiés par l'institut de contréle et de certification VDE et contrdlés individuellement selon la norme internatio-
nale IEC 60900.




En tant qu’institut mondialement reconnu, VDE est responsable du contréle et de la
certification desproduits électrotechniques. Wiha propose aux professionnels une large
gamme de produits isolésVDE spécialement développés et optimisés pour les électriciens,
ainsi que des solutions axées surl’utilisation journaliere des outils.

Le systeme de gestion de la qualité Wiha selon ISO 9001:2015 garantit que seuls des outils
premiumsont fabriqués et que vous travaillez avec des produits d’excellente qualité. Afin de
VOUuS procurerune sécurité maximale, I’ensemble de la gamme Wiha isolée VDE doit passer
des tests et descontrbdles individuels trés poussés. Tous les outils Wiha isolés VDE portent
plusieurs certifications :le sigle VDE-GS est synonyme de sécurité en ce qui concerne tous
les dangers électriques a radiologiques.Les produits caractérisés par le double triangle et la
plage de tension sont recommandéspour les travaux sous tension. La norme internationale
IEC 60900 définit la fabrication, la norme desécurité ainsi que les essais individuels, de série
et par échantillonnage des outils isolés.

Avec Wiha vous travaillez non seulement de maniére plus s(re mais aussi avec plus de
productivitéet mon d’effort. L'ergonomie des produits assure une utilisation confortable et
ménage votre corps.Le résultat : un travail plus facile, moins de fatigue, plus de
productivité.
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Jeu de 4 outils de
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cosses a sertir couleur

DIN
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Jeu de 5 outils de
dénudage et de
sertissage
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Trolley d'outils XXL Il
Mélangé, 106 pcs y
compris un coffret
Code 44128

Page 97
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Position surélevée

Fonction établi et marchepied

La contenace idéale!

Tournevis a assistance électrique speedE® I
Code 44318 Page 120

DOCTORS
RECOMMEND

v W
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wiha®

Tournevis recommandé par les médecins et les thérapeutes



Coffret robuste

Jeu d'outils électricien
Competence XL

Code 40523

Page 98

Avec outil dynamométrique isolé
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Jeu d’outils isolés
slimVario® electric
Code 43465
Page 101
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Fonction présentoir Systéme d'embouts interchangeables isolé complet



Tournevis a assistance
électrique

speedE® Il

Code 44318
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Embouts slimBits isolés Utilisables dans toutes les positions grace a la bague d'activation

La contenace idéale!

) Tournevis avec magasin d'embouts LiftUp electric
Eclairage sans ombre Code 41234 Page 186

1000V

APPROVED

DOCTORS
RECOMMEND

WWW./—FEELfWIHA,COM

wiha®
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Tournevis recommandé par les médecins et les thérapeutes Outils sécurisés, certifiés VDE jusqu'a 1 000 V CA



Lampe de poche
avec lumiére LED,
laser et UV

Code 41286

Page 124




Socle de lampe aimanté et clip de retenue pour la fixation
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3 en 1 : puissante lampe LED, fonction laser et lumiére UV



Set pour controle
de couple Torque
QuickCheck

Code 42086
Page 126

Controle mobile des outils dynamométriques

Controle facile avec témoin lumineux



Jeu de tournevis et
embouts slimVario®
Code 41231

Page 130

Avec trousse robuste Systéme d'embouts interchangeables isolé complet
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Embout de mesure adapté au niveau international pour toutes les
prises du monde

Controle rapide et sans contact







Jeu de tournevis
SoftFinish® electric
slimFix mélangé 12 pcs
Code 41003
Page 131

e (Concept de manche ergonomique
recommande par les médecins et les
therapeutes

e Qutils sécurises, certifies VDE
jusqu'a 1 000 V CA

b e Embouts slimBits isolés
i’j







Tournevis avec jeu de
porte-embout electric
slimVario®

Code 41230

Page 134

Manche compact - puissance maximale Systéme d'embouts interchangeables isolé complet




Jeu de tournevis de
précision PicoFinish®
slimVario® electric
Code 43167

Page 134

Lamm

Systéme d'embouts interchangeables isolé complet

Pour transmission de force précise et controlée



Jeu d'embouts slim electric
Coffret de 15 embouts slimBit
TORX®, TORX PLUS®

Code 43161

Page 136




1000V

APPROVED

Outils sécurisés, certifiés VDE jusqu'a 1 000 V CA

La contenace idéale!

Tournevis a assistance électrique speedE® Il
Code 44318 Page 120



e | e concept de tailles de manches unique de Wiha o
un équilibre optimal entre puissance et contrdle

e (Concept de manche ergonomigque recommandé par les
medecins et les thérapeutes







Jeu de tournevis
SoftFinish®
Code 21250
Page 145

DOCTORS
RECOMMEND

Concept de manche ergonomique recommandé

Age disquse de frappe par les médecins et les thérapeutes



Jeu de tournevis
MicroFinish
Code 29138

Page 156

Avec disque de frappe

DOCTORS
RECOMMEND

Concept de manche ergonomique recommandé
par les médecins et les thérapeutes.



Jeu de tournevis
SoftFinish® ESD
Code 27252

Page 157

Electrostatiquement dissipatif

DOCTORS
RECOMMEND

Concept de manche ergonomique recommandé par les médecins et les thérapeutes



Jeu de tournevis de

précision PicoFinish®

ESD Fente, Phillips 7

pcs y compris étui :
Code 43707

Page 158

Electrostatiquement dissipatif



Jeu de tournevis dynamomeétriques
TorqueVario®-S electric

Code 36791

Page 164






. Tournevis dynamomeétrique
avec mancheen T
TorqueVario®-S T electric
Code 4317 ¢
Page 171

Couple de serrage a réglage variable Evite d'endommager la piéce travaillée.



TRy s

Manche en T pour des transmissions de force élevées Protege des revendications de garantie




Protects material from damage and ensures
no additional follow-up work

La contenace idéale!

Jeu de clés males en étui ErgoStar
Code 37351 Page 207




Tournevis
dynamomeétrique
iTorque®

Code 36888

Page 172







- ' Jeu de tournevis
dynamométriques
avec mancheenT
TorqueVario®-S T
Code 29233

Page 178
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Avec boitier métallique robuste Couple de serrage a réglage variable



Jeu de tournevis dynamomeétriques
TorqueVario®-S ESD 0,4-1,0 Nm mélangé
a couple limité a réglage variable 14 pcs
y compris un coffret

Code 43898

Page 181




Electrostatiquement dissipatif

%k
DOCTORS
RECOMMEND

Concept de manche ergonomique recommandé
par les médecins et les thérapeutes.



Tournevis avec
magasin d'embouts
LiftUp electric

Code 38610

Page 186



6 outils en un

Tous les embouts ranges de maniere sdre

Outils sécurisés, certifies VDE jusqu'a 1 000 V CA
Embouts slimBits isolés



Tournevis avec
magasin d'embouts
LiftUp 26one®

Code 43895

Page 187

Manche ergonomique - Puissance maximale 26 outils en un
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A sa place dans chaque tiroir de rangement




Tournevis
porte-embout avec
magasin d'embouts
Code 33736

Page 189

X

COMPACT

Parfait pour les espaces restreints

6 outils en un



Multitool PocketStar
mélangé 9 pcs

Code 25293

Page 190

Utilisable avec manche en T ou manche longitudinal Tous les entrainements courants a portée de main !






Douille pour clé a
douille Gripper
Code 20554

Page 194

Saisit différentes empreintes et contour

La contenace idéale!

Jeu de pinces Professional
Code 26854 Page 289

Solution




|
SCALABLE
BLADE

Jeu de tournevis avec lames
interchangeables SYSTEM 6
Jeu de 12 pcs y compris une
trousse pliable

Code 03591

Page 195

Longueur de lame a réglage variable

Assortiment de lames étendu, interchangeable



Jeu de tournevis
avec lames
interchangeables
SYSTEM 4 ESD
mélangé 12 pcs y
compris une trousse
pliable
Code 31499
Page 202

SCALABLE
BLADE

...............

Longueur de lame a réglage variable Assortiment de lames étendu, interchangeable



e Téte sphérique 25°
e Toujours bien rangé
e [acile a retrouver — grace au marquage lumineux BV
e Maintient une vis six pans sans aimant

Jeu de clés males en
étui ErgoStar

Code 43850

Page 206
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Jeu de clés males en Jeu de clés males en

étui ErgoStar étui ErgoStar TORX®
Code 43851 MagicSpring® 14 pcs,
Page 207 oxydé noir, sous blister
Code 43848
Page 211

Téte sphérique 25°

Toujours bien rangé
Maintient une vis six pans sans aimant
La surface chromée évite la rouille 4



Jeu de clés males en
étui ProStar
Best.-Nr 354¢
Page 208

Téte courte

Téte sphérique 25°

Fonction de coulissement pour I'ouverture a une main
Un angle a 95° protege le bout des doigts



Jeu de clés males avec
manche en T ComfortGrip
Six pans avec lame latérale,
chromée mat

Code 26247

Page 216

Jeu de clés males avec
manche en T ComfortGrip
TORX®, 6 pcs, avec lame
latérale, chromées mat
Code 26248

Page 216




e Manche en T pour des transmissions de force
elevees

e Avec entrainement latéral integré

e | a surface chromeée évite la rouille




Jeu d'embouts BitBuddy®
embout TY de 29 mm
TORX®, 9 pcs 1/4" C6,3
Code 42136

Page 234

Jeu d'embouts BitBuddy®
embout TY de 49 mm
TORX®, 8 pcs 1/4" E6,3
Code 42115

Page 232







Jeu d'embouts
FlipSelector embout Y
de 25 mm TORX®,

14 pcs 1/4" C6,3

Code 41828

Page 239

Durée de vie 120x supérieure

Jeu d'embouts
XLSelector embout
Y de 25 mm Phillips,
Pozidriv, TORX®

32 pcs 1/4" C6,3
Code 41832

Page 238

Facile a retrouver - grace au marquage lumineux UV



Jeu d'embouts
FlipSelector embout

T de 25 mm Phillips,
Pozidriv, TORX® 14 pcs
1/4" C6,3

Code 41824

Page 236



Porte-embout
CentroFix Force
a verrouillage
automatique
1/4", magnétique
dans un coffret
Code 39133

Page 260

Porte-embout
magnétique
MagicFlip Force avec
aimant annulaire,
1/4" dans un coffret
Code 36800

Page 260




Porte-embout
CentroFix Super
Slim a verrouillage
automatique

1/4" dans un coffret
Code 39134

Page 260




Jeu de clés a douiilles et jeu
d'embouts 1/4" 40 pcs, y compris
une trousse fonctionnelle avec
clip attache-ceinture
Code 44684

Page 267

Mini tournevis a cliquet a denture fine avec rotation
a gauche et a droite

Jeu de clés a douille 1/4" de haute qualité et mobile



Jeu de clés a douille et de tournevis
a cliquet de haute qualité 1/4" et 1/2"

Bl FT |

Jeu de cles a dowlles
et jeu d'embouts 1/4"
et 1/2" 60 pieces avec
L-Boxx

Code 44685

Page 266

Acceés rapide grace a un systeme de tri



=; g Pince coupante diagonale
; a hautes performances
1 BiCut® Professional avec
DynamicJoint® réversible
Code 38984
Page 276




Pince d'installation TriCut
Professional electric
Code 38552

Page 275




Jeu de pince isolée Professionnelle
Pince universelle, pince demi-ronde,
pince coupante diagonale 3 pcs
Code 26852
Page 274

—— T —

-

R

DynamicJoint® réduit la dépense de force La surface chromée évite la rouille



1000V

APPROVED

Outils sécurisés, certifiés VDE jusqu'a 1 000 V CA



Outil de dénudage automatique
jusqu'a 16 mm? sous blister
Code 42062
Page 284

Outil de sertissage
automatique

pour cosses de
conducteurs,
sertissage hexagonal
Code 41246

Page 286

Plage de dénudage plus grande de 0,03 - 16 mm2 Support de coupe métallique durable



Grande zone de sertissage de 0,08 - 16 mm? Sertissage hexagonal de grande qualité



Pince-clé Classic
Code 40923
Page 300

Dispositif auto-bloquant a partir de la taille 17 Convient aux gauchers



Machoires lisses pour surfaces sensibles Vissage rapide grace a la fonction a cliquet




Jeu de pinces Professional
Pince universelle grande
capacité, pince multiprise,
pince coupante diagonale
grande capacité, 3 pcs
Code 26854

Page 289

DynamicJoint® réduit la dépense de force Trois pinces pour de nombreuses utilisations



Jeu de pinces Classic
pour Circlips avec
systéme MagicTips
Pince pour circlips 4 pcs
Code 34708 e
Page 290

Les circlips sont maintenus fermement et de facon sécurisée




o

Pince coupante diagonale
a hautes performances
BiCut® Professional avec
DynamicJoint® réversible
Code 38190
Page 291

Deux outils en un

Réduit de moitié la dépense de force



Jeu de pinces Professional
ESD Pince coupante diagonale,
pince coupante devant oblique,
pince demi-ronde 5 pcs y
compris dossier d'outils

Code 33507

Page 308

Electrostatiquement dissipatif



Jeu de perceurs de trou
pour cheville SoftFinish®
avec chevilles avec lame
ronde 6 mm sous

blister 5 pcs

Code 41289

Page 330

Travail sans saleté ni poussiere
Avec échelle laser pour mesure de profondeur
Séparation galvanique dans le manche

Trou pour cheville a coup de marteau




Marteau d'électricien
avec téte de marteau
300 g, sous blister
Code 42071

Page 330

e Avec pinces plates
e Reépartition optimale du poids
e |déal pour les espaces restreints




bout

aem

~

Coffret de massettes

plastique Safety avec embouts

de massettes mélangés, 8 pcs

dans un coffret
Code 44008
Page 324

* mbouts de massette

e Reéduit la dépense de force

e Manche de massette Hickory



Massette sans rebond
avec embouts mi-durs
avec manche en tube
d'acier, embout de
massette rond

Code 02122

Page 328

Embouts de massette
Réduit la dépense de force
e |\assettes sans rebond




Niveau a bulles pour
électricien 40 cm
Code 42074

Page 331




Parfaite visibilité des deux fioles

w N

Echelles positionnées de maniére astucieuse

Marquage de distances adjustables



Contentance

E 5

Trolley d'outils XXL Il
Page 97

Jeu d'outils de tec
hnicien de mainte
nance

Page 100

Jeu d’outils isolés
slimVario® electric

Page 101

Jeu d'outils
électricien

Page 102

Tournevis a
assistance électrique
speedE® I

Page 120

Jeu de tournevis a
assistance électrique
speedE® | isolé

Page 120

Jeu de tournevis a
assistance électrique
speedE® Industrial

Page 123

Lampe de poche
avec lumiére LED,
laser et UV

Page 124

Jeu de tournevis et
embouts slimVario®

Page 130

Jeu d'embouts slim
electric

Page 136

Tournevis
SoftFinish® electric
slimFix

Page 140

Tournevis
SoftFinish®

Page 147

Jeu de tournevis
dynamométriques
TorqueVario®-S
electric

Page 164

Tournevis
dynamométrique
TorqueVario®-S
electric

Page 166

Tournevis
dynamométrique
avec mancheen T
TorqueVario®-S T
electric

Page 171

Tournevis
dynamométrique
iTorque®

Page 172

Tournevis avec
magasin d'embouts
LiftUp electric

r

Page 186

Tournevis avec
magasin d'embouts
LiftUp 26one®

Page 187

Tournevis avec
magasin d'embouts
Stubby

Page 187

Multitool PocketStar
Page 190

Jeu de clés males en
étui ErgoStar

Page 206

Jeu d'embouts
BitBuddy® embout
TY de 49 mm
Pozidriv 8 pcs 1/4"
E

Page 232

Jeu de clés males en
étui ProStar

Page 208

Jeu d'embouts
XLSelector embout T
25 mm

Page 236

Jeu de clés males en
étui ProStar

Page 208

Jeu d'embouts
XLSelector embout Y
de 25 mm

Page 238

Jeu de clés males en
étui ErgoStar

Page 211

Jeu d'embouts TY de
29 mm

Page 235

Jeu de clés a
douilles et jeu
d'embouts 1/4" et
1/2"

60 pieces avec
L-Boxx

Page 266

Jeu de clés a
douilles et jeu
d'embouts 1/4"40
pcs, y compris une
trousse fonctionnelle
avec clip attache-
ceinture

Page 267

Jeu de clés a cliquet
1/4"17 piéces avec
support en mousse

Page 268

Jeu de clés a cliquet
isolées 1/2"

26 pieces avec
support en mousse

Page 268

Pince d'installation
TriCut Professional
electric

Page 275

Pince coupante
diagonale a hautes
performances BiCut®
Professional avec
DynamicJoint®

Page 276

Pince-clé
Professional electric

Page 282

Outil de sertissage
automatique
Page 287

Coffret de massettes
a embout plastique
Safety

Page 324

Massette Safety
avec embouts ronds
mi-souples et durs

Page 325

Massette sans
rebond avec
embouts mi-durs

Page 328

Marteau d'électricien
Page 330

<&

Jeu de 4 outils de
dénudage et de
sertissage avec un
assortiment de 2 600

cosses a sertir couleur

DIN
Page 336

2 wiha®

Tools that work for you
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Jeu de 5 outils de
dénudage et de
sertissage

Page 337

Affichage des
cosses de
conducteurs

Page 338

Embouts de cablage
avec collerette
plastique

Page 339



Jeu de clés a cliquet
isolées 1/2"

Page 105

Jeudeclés a
fourche simple
isolées 6 - 32 mm

Page 106

Jeu d'outils de
mécanicien
Page 111

Jeu d'outils ESD
Page 113

Détecteur de tension
Volt Detector sans
contact, unipolaire,
12-1000V AC/
antidéflagrant ATEX
(catégorie Il)

Page 125

Set pour contréle
de couple Torque
QuickCheck

Page 126

Testeur de tension et
de continuité 12 - 1
000V AC, CAT IV

Page 125

Tournevis
SoftFinish®

Page 152

Jeu de tournevis de
précision PicoFinish®
Page 153

Tournevis
MicroFinish

Page 156

Tournevis
SoftFinish® ESD

Page 158

Tournevis
dynamométrique
TorqueFix®

Page 174

Tournevis
dynamométrique
avec mancheen T
TorqueVario®-S T

Page 178

Tournevis
dynamométrique
TorqueVario®-S ESD

Page 181

Douille pour clé a
douille Gripper

Page 194

Jeu de tournevis
avec lames
interchangeables
SYSTEM 6

Page 195

Jeu de tournevis
avec lames
interchangeables
SYSTEM 4 ESD,

Page 202

Jeu de tournevis
avec lames
interchangeables
SYSTEM 4

Page 200

Jeu de clés males en
étui ProStar

Page 214

Jeu d'embouts T
25 mm

Page 237

Jeu de clés males en
étui Classic

Page 214

Jeu d'embouts Y
25 mm

Page 240

Clé male avec
mancheen T
ComfortGrip

Page 216

Embout Professional
Page 250

Clé male avec
manche clé

Page 217

Porte-embout
CentroFix Force
a verrouillage
automatique

Page 260

Jeu de clés mixtes a
cliquet et a fourche

Page 270

vt

Jeu de clés mixtes a
cliquet et a fourche

Page 270

Jeu de clés mixtes a
cliquet et a fourche

Page 271

Jeu de clés a
fourche doubles

Page 271

Outil de dénudage
automatique

Page 284

Pince coupante
diagonale a hautes
performances BiCut®
Professional avec
DynamicJoint®

Page 291

Pince-clé Classic
Page 300

Jeu de pinces
Professional ESD
Page 308

Jeu de perceurs de
trou pour cheville
SoftFinish® avec
chevilles

Page 330

Niveau a bulles pour
électricien
40 cm

Page 331

Meétre pliant pour
électricien Longlife®
2m

Page 332

Embouts de cablag
e double avec coller
ette plastique

Page 339

Embouts de cablage
avec collerette
plastique

Page 340

Embouts doubles
avec collerette en
plastique
Page 342

Cosse de cable
a sertir, forme
d’anneau, isolée

Page 344

wiha®

Tools that work for you
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Assortiments

Concu pour les professionnels.

Pour Wiha, I'expérience des utilisateurs est tres importante dans le développement de se